











Notices for the use of phone

CAUTION! Please read carefully this instructions and follow them, in the case of dangerous situations.
Driving safety: It is recommended not to use the phone while driving. If you use it however, turn on the
Handsfree mode.

Turn off your phone while in an aircraft.

Interference caused by mobile phones affects aviation safety, and thus is illegal to use it on the plane.
Please make sure that your mobile phone is turned off when you are on the plane.

In hospital: When using the phone in a hospital must submit to the relevant rules specified by the
hospital. Any interference caused by wireless devices may affect the performance of the phone.
Approved service: Only approved repair shops can repair mobile phones. If you open the phone and try
to fix it yourself you will void the warranty of the product.

Accesories and batteries: Only accesories and batteries approved by the producer can be used.
Emergency calls: Make sure the phone is turned on and enabled if you wish to make an emergency
call, press the call key and confirm the location, explain what happened and do not close the call. The
battery and charging the battery: It is recommended to fully charge before first use of the device.
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The battery is not removable. Do not puncture or damage the battery in any way. Do not expose / keep
/ store close to heat sources / in sunlight. Risk of explosion.

Do not expose the battery/product to temperatures above 40~ C. Do not dispose the battery/product in
fire or drop anywhere. Return defective batteries/products in special centers or to the supplier center.
Warning: We take no responsibility for situations where the phone is used other than as provided in the
manual. Our company reserves the right to make changes in the content of the manual without making
this public. These changes will be posted on the company website to the product it amends.

The contents of this manual may be different from that in the product. In this last case will be considered.
To avoid the problems that might occur with the service shops approved by Visual Fan Ltd. (because
Visual Fan reserves the right to stop the collaboration with any service shop which was previously
approved and mentioned in the waranty card on the date on which the product batch was sold on the
market), before taking a product to the service shop, please check the updated list of approved service

shps on Allview website atiAtplpe oveedt isemr:vifcRwpport &

For more product details visit www.allviewmobile.com. Do not cover the antenna with your hand or other
objects Failure to comply resulting in connectivity issues and rapid discharge of the battery.

All applications provided by third parties and installed in this device, may be modified and/or stopped at
any moment. Visual Fan Ltd will not be responsible in any way for modifications of the services or
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content of these applications. Any request or question regarding third party applications may be
addressed to owners of these applications.

Due to the used enclosure material, the product shall only be connected to a USB

Interface of version 2.0 or higher. The connection to so called power USB is prohibited.

The adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

Do not use the mobile phone in the environment at too high or too low temperature,

never expose the mobile phone under strong sunshine or too wet environment.

The maximum operating ambient temperature of the equipment is 403

CAUTION RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE
OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS

This device has been tested and meets applicable limits for Radio Frequency (RF) exposure. Specific
Absorption Rate (SAR) refers to the rate at which the body absorbs RF energy. SAR limits are 1.6 Watts
per kilogram (over a volume containing a mass of 1 gram of tissue) in countries that follow the United
States FCC limit and 2.0 W/kg (averaged over 10 grams of tissue) in countries that follow the Council
of the European Union limit. Tests for SAR are conducted using standard operating positions with the
device transmitting at its highest certified power level in all tested frequency bands. To reduce exposure
to RF energy, use a hands-free accessory or other similar option to keep this device away from your
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head and body. Carry this device at least 5 mm away from your body to ensure exposure levels remain
at or below the as-tested levels. Choose the belt clips, holsters, or other similar body-worn accessories
which do not contain metallic components to support operation in this manner. Cases with metal parts
may change the RF performance of the device, including its compliance with RF exposure guidelines,
in a manner that has not been tested or certified, and use such accessories should be avoided.
Foryoursafety, it i s recommended that, during charging,
that you place it on an inflammable stand. We recommend that, during nighttime, you put the phone
away from you at a minimal distance of 1 meter.
Device power on/off and standby

After inserting the SIM card, memory card and battery (optional), start the phone by holding down
the Power button for 3 seconds. To power off, press and hold the same button and confirm. If you press
the Power button you will set phone in standby mode, to return shortly press the same button.
Unlocking, idle screen and applications menu
To unlock the screen when resuming from standby, slide your finger from the bottom to the top of the
screen. The main screen will be displayed
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Home screen pages can be customized with shortcuts and widgets. At the top of the screen is placed
the notification bar that contains information about the mobile network signal, WiFi, Bluetooth, battery
level, time and events.

To display the applications menu, touch the Menu icon from the bottom of the main screen. Slide the
screen UP to scroll main menu. Touch the desired application icon to access it. Use the Back button to
return to the main screen.

Dialing

To call a number, from the main screen open the dialer, dial the number and press the call key.

To answer a call drag the icon to the right, and to reject the call drag the icon to the left.

You can call numbers directly from Call log, touch the dial symbol from the right side of the desired
number.

Messaging

To create and send an SMS, proceed as follows:

- Open the applications menu;

- Open the Messaging application;

- From the bottom-right side of the screen touch Compose new message symbol;

- Write the message;
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Note: You create an MMS by touching the fi +symbol and adding media content: images, sound or
movies.
- In the top text box add the number or the name of the recipient;
- Tap the arrow -> symbol from the right side of the text box to send the message.
Contacts
Access the Contacts from menu applications.
Add new contact:
- Open Contacts from main menu;
- Tap the + symbol from the bottom-right side of the screen;
- Select the memory where you will store: account or phone entry;
- Enter contact information;
- Finally, tap Save.
Add new contact from call log:
- From the applications menu, open the Dialer;
- Tap the phone number you want to save;
- Tap New contact button;
- Select the memory where you will store: account or phone entry;
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- Enter contact information;

- Finally, tap Save.

Import/export contacts

You can import or export contacts between memories and accounts available, as follows:

- Open Contacts;

- Press the Options button and select Import / Export;

- Choose memory from which to copy contacts;

- Choose in which memory to copy the contacts;

- Select contacts to copy;

- Press the Copy button;

Synchronize contacts with an account

Note:1 f you dondét have an account, you c a@ooglerPeyat e o
You can synchronize the contacts of an account by following the next steps:

- Open the applications menu -> Settings -> Applications -> ACCOUNTS;

-Touch the desired account; if you donodt havee al |
button Add new account;

- Tick the option Sync contact;
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Customize contacts with photo

Note: The contacts from SIM card cannot be customized with photo.

To add a photo to one contacts follow the steps:

- Open Contacts;

- Touch the desired contact name;

- On the top-right of the screen touch the contact editing symbol;

- In the left corner of the screen touch the symbol to add image;

- Select the input method of image: photo shoot or from gallery.

Google Play

Google Play provides a multitude of applications from various categories: games, business,
communication, shopping, travel, entertainment, books, education, finance, photography, tools, media,
social, sports, news.

The first time you open Google Play, you will be prompted to authenticate. If you already have a
Googl e E aenterthedata. If not, click the Create button to create a new account and follow the
steps on the screen.
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Settings

Your service provider may default some device settings, so you may not be able to change these
settings.

WLAN Touch Wi-Fi switch to activate. Open Wi-Fi to search for available networks automatically.
Networks without password can be used directly, for others you need to enter the password first.
Bluetooth

Touch Bluetooth switch to activate. Touch Bluetooth to enter the device searching screen. You can
modify settings by pressing the Menu button.

Data usage

Here you can activate or deactivate the data connection and see a chart of data usage status. You can
also set the data mobile limit for each SIM.

More

Airplane mode

Virtual Private Networks (VPN) Settings.

Tethering & portable hotspot
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Mobile network

Sounds

This option allows you to set audio tones for incoming calls, e-mail alerts and SMS notifications.
Settings include: Vibration, Volume, Tone Audio, Reviews

Select General / Silent / Meeting / Outdoor profile by touching the right side circle.

Power Saving

You can choose one of the three power schemes:

-Closed

-Normal: calling and messaging are available; data connection remains the same state
-Super-long standby: calling and messaging services remains in the same state.

Display

a. Brightness: adjust the brightnessb. Wallpaper: change the wallpaper picture for idle screen, lock
screen and main menu

c. Auto rotating screen: rotate phone to change direction

d. Sleep: adjust the delay before the screen automatically locks

e. Font size
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Battery

Displays information about the charging status and usage of the battery.

Applications

Shows the list of the installed and downloaded applications, which of them are installed on SD CARD.
Location

Access to my location: enable applications to use your location information.

GPS satellites: switch on/off the GPS receiver.

Google Location Service: let applications to use the WiFi or mobile network connection to get
localization.

Security

1) Set up screen locks: you can choose slide, pattern, PIN or password to unlock the screen.

2) Set up SIM card lock: enter 4-8 numbers PIN to set the lock of SIM. If you enter 10 times wrong PUK
code, the SIM card will be permanently locked.

3) Password visible: password visible when enter it

4) Select device administration: add or delete device manager.

5) Unknown sources: install apps from unknown sources
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6) Trusted credentials: show the trusted credentials

7) Install from SD card: install the encrypted certificate from SD card.
Languages and input

1) Selecting Language: includes all the languages on the phone

2) Spell checker

3) Personal Dictionary: add words to custom dictionary or delete.

4) Input method

5) Text to speech settings

6) Pointer speed

Reset to factory settings

Backup my data: backup my settings and data of other applications.
Factory data reset: clear all data stored on the phone.

Accounts

Add, manage and change synchronization options for the used accounts.
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Date and Time

1) Automatic date & time: use date and time provided by network or by GPS
2) Automatic time zone: check to use network-provided time zone

3) Set Date / Set time: touch to set date / time.

4) Selecting time zone  Select Time Zone according to where you are.
4) Use 24 hour time format: ON/OFF

Schedule power on/off

You can set time of boot or off the phone.

Accessibility

1. Power button end call

2. Touch and hold delay

About phone

You can check the information about: phone status, legal informations, software version.
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Mtsuri de siguran'Ht
u

IMPORTANT! VL rugtm st citi "Hi cu at en"d ei napcleisctiet ,i nsnt
periculoase Siguran™t “n conducere: Est ecea eccoomrhunae
Dact trdbuiod ossi "Hi, "ntotdeauna fol osi "Hi sistemul
Cnchi de Hi telefonul mobi l cOnd sunt e Hi “n avion

Interferen™el e cauzate de telefoanele mobidefaleos
n avion. Vit vagdtim sl gfuomiHi mobi l este oprit atu
Cnchide Hi telefonul mobi l “n zona de operaHii de
Cn spital Atunci @@nd pfidladsi "Hir etbaili efreekante speciidatp u n e
de cttre spital. Orice interferentt cauzattelede

telefonului.

Service-uri aprobate: Numai service-ur i | e aprobate pot repara telef
telefonul Hir e’pracearti a "l8ii nsgtu r i ve Hi Aptesdei igaHan lia:
accesoriile Hi bateriile aprobate de producttor p
Apel uri de urgeéentck: tRsiedoma’Hi este pornit Hi acti
Urgehat 112, aptsa’Hi tasta de apel-a Hintc@mpliatmafHi

convorbirea.
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Bateria Hi “nctrcarea bateriei: Se recomandt “nct

di spozitivului. NupexptoeiHi mhat eara de #d4mUC. Nu
“nt ©mpl ar e. Ret ur na'Hi bateriile defecte la furni:
defecte.

Aten™Mi e: Nu ne asumktm responsabi |l i tedotostén alpneoddecatt s i
cel previzut “n manual . Compania noastrt ~ Hi re:
manualului ftrt a face public acest lucru. Aceste
la care se mR@aurcHimouwti dli cakcest ui manual poate fi di
caz ul timul va fi luat “n considerare. Paerncarenu a
mai sunt agreate de S.C. Visual Fan S.R.L. (deoarece S.C. Visual Fan S. R. L . ©Hi rdeaer v
“ncett colaborarea cu orice service colaborator a
“n vOnzare pe piaHt a lotului de produse), “naint
listaactual i zatt -arbBkeowvi agreate-uéxiAdtlevritetw pea sietcéHi une
Service autorizato. Pentru ma i mul te detalii de

acoper i "Hi antena cu mOna sau al ta"Hoibi doc@®npdnkaes}y
conectivitate Hi desctrcarea rapidt a bateriei

Aplica™i ile care “nso™Hesc produsul , Hi sunt furn
moment. S.C. Visual Fan S.R.L. se dezice Th mod explicit de orice responsa bi | i t at e sau
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privind modificarea, oprirea ori suspendarea ser:

ptr™i prin intermediul acestui dispozitiv. Cntreb
se vor adresa direct furnizorilor proprietari ai acestora.

Datorita materialul ui utilizat, produsul trebuie
mare. Alimentarea |l a oricare alt tip de USB este
Nu utiliza™ tusheditowmut e mpédri dat imt rprea mare sau pr

Nu expune"H niciodatt telefonul -umobreldilua cluu mimi tdi

Temperatura ambientalt maxi mk de fwnc™H onare a ec
ATENHI E RI SC DE EXPLOYIEESTDRAGINLBACIEIRTF CU UN TI P | N
BATERIILE UZATE CN CONFORMI TAITE CU |I NSTRUCHI UNI LE
Acest dispozitiv a fost testat Hi “ndeplineHte |i
de absorb™ e (SAR) se refert |l a rata |l a care orga
w/ kg (peste un vol umgoenc areHi"Hees ud )madsnt "Hee il e car e
ale Americii FCC Hi 2,0 W/ kg ("n medie pe 10 g
privire limitt a Uniunii Europene. Test elrestapdarsh t r u
cu dispozitivul transmi '"Hond | a cel ma i “nalt nive
a reduce expunerea | a energie RF, wutiliza™ un ac
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u a men'HaneaiditamdéHti tdievwelapl Hi corp. PudHnhsepbrt
n

pentr

di stan™a de corp pentru a men"Hine nivelul de expu
Opta™i pentru accesorii ce nu con"™H n parnidd Caneritea | i
cu piese metalice pot modifict performan™a RF a d

directoare de expunere la RF, intr-un mod care nu a fost testat sau certificate, si trebuie evitata utilizarea

unor astfel de accesorii.

Pentru siguran™a dvs. este recomandat ca “n timp
corpului si st 71 pl as a'Hi pe un suport neinflamab
la o distantt de "'minim 1 metru de dvs

Pornire / oprire si standby dispozitiv

Dupt introducerea cartelelor SIM, a cardul ui de n
aptsat butonul Pornire pentru 3 secunde. Pentru o
aptssachirt butonul Pornire ve™Hi introduce telefonu
nou, scurt,. acel aHi buton
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Deblocare,ecr an principal ,iimeniu de aplice

Pentru a debloca ecranul facuedegieted din paanehy
sus a ecranului. Se va afi Ht ecranul principal
Paginile ecranului principal pot-ufi. pEnsemaltieaat
ecranului se gtseHte bar a adli inodteisfpircet rnii vcea ruel csoennil
Wi Fi , Bl uetoot h, nivel ul bateriei, ceas Hi eveninm
Pentru afi Harea meniul ui de aplica™ i, atinge™i
derul area paginilor meoaniulHUi cpréespiumpatt oaArtd npge fHi
dorite. Folosi H butonul Cnapoi pentru a reveni
Apelare

Pentru apelarea unui numtr , din ecranul principa
tel efon 'Hi deptapaHiarteastPast e™Mi apela numere direct
de apelare din partea dreaptt a numbrul ui dorit

cttre partea dreaptt, iar pentrsu CGngrtespinge apelu
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Mesaje

Pent r u idrimiterueraesdHSMS, procedati astfel:
-Accesa™i meniiul de aplica™

- Ac c e s a "Hia Mesagkrie;c a "H

-Din part ejao sdra aepd rtairbutdnul de maspjaaia "H
-1 nt r o textut needdjului;

Nota: P u ti eat$forma mesajul in MMS apasand simbolul A +Hii i n nd continutcr@dia: imagini,
sunete sau filme.
-ln c©Ompul s up e ridetelefan aas huenéki destinatamtlui;

--Apktsa™Hi si mb»| udi s tpmaratcdmpuludde e penttu a trimite mesajul.

Contacte
Ac c e s a HiaCantadteidd aa™Hmeni ulfi. de aplica™

A d bgare contact nou:
-Ac c e s a HaCanadteidd m™Hmeni uli; de aplica'H
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-Atinge™Hi simbol upadeeadjisagagnuu-Al éige™H memoria sa
se va stoca intrarea;

-l ntroduce Hi datele contactul ui;

-La final, atinge’ Hi butonul Sal vare.

-Din meniul de aplica™ii accesa'Hi aplica™ a Te
-At i nge'Hi numtr ul de telefonul care dori "H st
-Atinge™i butonul Contact nou;
-Al ege™i memoria sau contul unde se va stoca intr
-lntroduceHi datele contactul ui;

-La final, atinge'Hi but onul Sal vare.

Adtugare contact din jurnalul de apel
I e
|

Import/export contacte

P ut e "Hi a sauregporta tontacte intre memoriile sau conturile disponibile, astfel:

-Accesa™i Contacte;

-Aptsa™i butonul Op™i uni i Hi selecta'Hi I mport a'™i/
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-Al ege™i memoria din care se vor copia contacte;
-Al ege™i neamoe icaopina™ contactel e;

-Al ege Hi contactele de copiat;

-Aptsa’Hi butonul Copiere;

Sincronizare contacte cu un cont

Nott Dact nu ave'Hi deja un cont creat™nepcuetseai accrce
Google Play.

Put e Hi  sdomacteleoundi cord, astfel:

-Accesa’™i meni->ulSeteCONPURE c a "Hi i

-At i nge Hi contul dorit; dact nu ave'H un cont dej e
butonul Adtugai un cont ;.

-Bi fa™i op"™Hiunea Agendt

Personalizare contacte cu imagine proprie
Nota: Contactelor de pe memoria SIM nu li se pot asocia sonerie sau imagine proprie.
Pentru a asocia o imagine proceda™ astfel
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-Deschide™ Contacte,;

-Atinge™Hi numele contactului dorit

-Din subsol ul ecranul ui ati nge H simbol ul de edit
-At i nge Hi simbol ul contactul ui;

-Fotografi a'Hi sau al ege'Hi o imagine din galerie p
Google Play

Google Play va pune | a di s giocele nigi dverse categotiitiocuri, afdderp e  d
comunicare, cumpkrtturi, ctl ttorii, divertisment,
social, sport, Htiri s.a.

La prima accesare a Google Pl ay videaaean cenbGooglei t a
introduce'H datel e. Daca nu, aptsa’Hi butonul No
ecran.

Setit

Furni zorul de servicii poate activa i mpltieciptosurmel
puteti schimba aceste settri.



Wi-Fi

Settri Wi Fi: tast ai#i pentru a accesa func™
Deschi deSi Wi Fi , se pot ctuta reSelelroldi sponi bi
direct, pentru. rnee’ldeel aesitepduterea paraei. ol £ est e

Bluetooth
Dispozitivele disponibile se v or afi sa aut comatc.t aPecrut ruun adivstpozi t
respect i v iparolaideverificare.u c e "H

Rata de utilizare a datelor

Ai c i igutiva sadtdezactiva traficuldedate de pe t el ef onivizudliesaus grafiedei p

stare al wutiliztrii conexdetmficii de date 'Hi configu
Mai multe
Mod avion

Settri VPN (Virtual private network)
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Settri hotspot port abitiuacrgaurpentiide acdedwirélessa t el ef onul
Re™el e mobi |l e

Puncte de access: vizualiza™ Hi modi fi ca'Hi punct
Operatori re’He a.

Profiluri

Aceasta opHiune va permite st seta'H to-amr | | i as
notifickri

Settrile includ: Vi bra'™i i, Vol um, Tonuri audi o, N

Sel ect a’HiSiGeenneiadls // Attt ®b etitidieeaptadpénau atselecta.

Economisire energie

Pute™i alege unul dintre cele trei profiluri de e
-Oprit

-Nor mal : apel are Hi mesagerie activate; conexiunesz:
-Stand-by prelungit: serviciledeapel are, sms ~Hi ptstreazt starea
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Af ared

a. Luminozitate: ajustare luminozitate;

b. Il magine de fundal: put e Hi al ege imagini de f
debl ocar e Hi pentru meni u;

c. Auto rotire ecr amschimbaorentdi¢aimagni;ef onul pentru a

d. Inactivitate: timp aHteptyre pOnt | a intrarea
e. Dimensiune font.

Acumulator

Afi Hare informa'™i i despr eidssprautilzaeadcesteianctr care a b
Ap | iiica™

Gesti onaii:Gesea miniac @ HHi siiiesalgier e apl i ca™

Servicii de localizare

Acces li@a:| pea’idi te aplica™i ilor ieet utilizeze infor
Sati€GP$: ddtivar e/ dezacti varieGP8tilizare sateli ™

Googl e Locati on itBmitersaidatetora mpeerrinmet ed® | o c aukilizazea dalor P e |
di n r esuelesMFisalamorbeii e pentru a deter.mina | oca'Hi a a
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Securitate

Bl ocarea ecranul ui . Put e Hi alege una din metodel e
I nf o pr op idate prestahilite & fedrasuhdeiblocare.

Ac t ibloearen cardului SIM.

Parole vizibile: afi Hare parole “n timp ce introd
Administratori dispozitiv.
Surse necunbpsnt wtuea IpiefraniHt e iilormis $uese neaureoscutea p | i ¢ a ™H

Acreditari de incredere.

I n s ti delpeacdddul SIM.

Li mba ki metoda de introducere
1. Sel ec t: wdude tdate limbile de pe telefon

2. Verificator ortografic

3. iDniargérsonalizat

4 Metoda de introducere: sadolitect a’Hi model ul de tast
5. @ mdividuale tastaturi
6. Setitri ctutare vocalt
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Copie de irreseter vt H
Put e ™Hi crea o copi e deiefectua@resetdre adel ced toenlud nilé dedatmichs lett &

Conturi

Gesti onar e caidestneronizareHi sett

Data si ora

1. Automat: utilizagSi data ki ora oferite de reSe
2. Fus or ar ipentrt acordigura aubomdt s orar.

3. Set ar e izaualuna/anul géntrus aetd data.

4. Set ar eiora/mautul/AgPin peatitia seta ora.

5. Selectare fus orar: el ectaS$Si fusul orar “n fun
AGMT+02:000.

6. FolosiS$i formatul 24 ore: pornit/oprit.
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Planificare pornire/oprire
PuteSi sle tdae tpiompnui r e s aadeleforpluii r e aut omat b

Accesibilitate
Butonul de Power inchide apeluri
Intarziere atinge-Hime rinéH

Despre telefon
1.Stare telefon

2 . 1 n fiidegatea "H
3.Versiuni de software
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pelnostn?2 opatSen?

GIPtfols2 me, pSeltNDte si pozornhD tyto pokyny a f
ac?. Bezpelnost pSi S$2zen2: Je dopor ulepmsite nep
2t, vgdy pougijte syst®m AVoln® ruced pSi S22z
NDte mobiln2 telefon, pokud se nachg8z2te v | et
n zpTsoben® mobil n2mi telefony oinvRujZ be
Il etadl e. Pros2mebi UpPstBtefsa,jgevmpnutl, kdyg |
VypnhDte mobiln2 telefon v oblasti |innost?2 p2skov
V. nemocnici: Pokud poug2v§te mobiln2 telefon v ne
danou nemocnic?. Jak®koli vwirugleasds zpTéebeni®i pSst
Schvg8len® servisy: Pouze schvg8len® servisy mTgou
telefon a pokusite se jej opravit sami, ztratite zaruku vyrobku.

PS2slugenstv? a baterie: Mohou se poug2vat pouze
T2sRovg vol 8§n2z: UjisthDte se, ge telefon je zapnut
112, stisknhDte tlal2tko vol aseastpaltor NaenemRoenNDar
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Baterie a nab2jen? bateri evnszppoug‘ujéme p b aBDe miai

baterii/cell virobek teplot&m nad 40A C. Nevhazu
odevzd8vejte na sbNDrnich m2stech k tomu ur]enich.
Pozor: Neneseme ¢g8§8§dnou odpovNDdnosnT zjai sak ,uaceg kjd
pS2rulce. Nage spolelnost si vyhrazuje pr&vo mBDn|
budou uveden® na str8&8nk8ch spolelnosti u virobku
pS2rul ky mTge bd,t kotdelriTgnjTe owv etdoehn u virobku. V to
bude platny

Aby se pSedeglo probl ®mTm, kter® mohou nastat oh
Fan S.R. L. (jelikog Vi sual Fan si vyhrnazupgijml
spolupracuj2c?2m servisem, uvedenim na z&rulnzm |
pSed pSed&nzm virobku do servisu, pros2me zkont
uvedeni na str8nk8ch All vAewovi sekanl iSepoers&Serv
Pro v2c informac2 navgtivte www.allviewmobile.cc
Nedodrgen? vede k probl ®mTm s pSipojenzm a rychl @
Vgechny aplikace proakymiovani®ngtSeltémangtv tomto za
nebo se zastavil v kagd®m okamgi ku. Vizu8ln2 Fan
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Yapravy slugeb nebo obsahu tRchto aplikac?2. Kagdsg

mohou bTt zasl &ny vliastn2kTm tRchto aplikacz2.
KvTli pougit®mu materi 8l u mus2? bit produkt pSipoj
pSipojen2, neg uveden® je zak§z8§no.

Adapt ® mus2? bit instalovg&n v blupkosti zaS2zen?
Nepoug?vejte mobiln2 telefon v prostSed? s pS2lig
ni kdy nevystavujte mobiln2 telefon siln®mu sl nel

Maxi m§l n2 provozn2? teplota zaS2zen2? je 40AC.
UPOZORNNNE NA RICHUKO POIKBJD JE BATERIE VYMhNNnNA NE
ZLI KVI DUJTE POUGI TE BATERI E PODLE POKYNS

Toto za$2zen? bylo testovg&no a splRuje pS2slugn®
Rate (SAR), odkazuje na miru, k't er ou t Nl o absorbuje vysokofrekve
wattT na kilogram (v objemu obsahuj2c2m 1 gram tk
st§tT a 2,0 W / kg (v prTmRDru 10 gramT t&k.8§nDRowg!}
SAR jsou prov8dRny za pougit? standardn2ch provo
certifikovan® vikonov® %rovni ve vgech it essnt2ogviatnvc
RF energie, pougijte hoanjdisnforue ep opdSe?bsnl ouug enmosdt nvo?s tn,e ba |
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zaS2zen? mimo dosah hlavy a thDla. Noste toto za$?
vystaven2 zTstanou na nebo pod %rovn2 testovanicl
totozajist?2. Pouzdra s kovovimi sou|l 8§stmi mohou mndn
soul adu s pokyny pro vystaven? vysokofrekven| n2 mu
ani certifikovg8n, a mDlo by ews#vizabrg§nit poug2vsgn?
Pro vagi bezpelnost se doporuluje, aby bRDhem nab?*
um2stNno na nehoS$Slavou plochu. Doporul ujeme v§&m,
vzdéalenosti 1 metr od sebe. B

Zapnuti/lvypnuti a standbypS2 st r oj e

Po vliogen2 karet SI M, pamNSov® karty a baterie (v

po dobu 3 \(teéin. Pro vypnut?2, stisknRte dlouze s
Zapnout, pSevedete tel ef ogm odovrr8ecgeinmfu ssttiasnkdbyt e z n
Odblokovani, hlavni displej, menu aplikaci

Chcetel i odemknout obrazovku pSi obnovenz z ¥sporn®
horn2 | 8sti o bsehlavoiobkagovka.Zobr az 2
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Str8&nky hlavn2ho displeje | ze personalizovat zkr

oznamovac? |igta, kter8 obsahuje informace o %ro
baterie, hodiny a udalosti.

Prozobrazen?2 menu aplikac?2, dotknRDte se symbol u me
str &§nkami hl avn2ho menu. Dot knhDte se odpov2daj?2c?

tlal2tko ZpRt pro n8vrat na hlavn2 displej.
Volani

Provytol en? urlit®ho | 2sl a, z hlavn2ho displeje,
stisknhDte kl8vesu volat. MTgete vytS8§let |2sla pS2
stranhD pogadovan®ho |2sl &RktePrcenzva@dmdt ?symbwdr ulop
hovoru jej posuRte doleva

Zpravy

Pro vytvoSen? a
Ot evSete menu a
OtevSete aplika
V prav®m doln2zm

n2 zpr8§§vy SMS, postupujte t

kb e jr@adge texpzhr@v@ y ¢



Pozn§mka: MTgete pSev®st zpr8§vu na MMS stisknutzm
zvuky nebol filmy.

Do horn2ho pole vliogte telefonn2 |2slo nebo jm®no
StisknDte synpal® gstprkanD textov®ho pole pro odesl
Kontakty

OtevSete aplikaci Kontakty z menu aplikac?.
PSidg&n2 nov®ho kontaktu:

OtevSete aplikaci Kontakty z menu aplikac?

Dot knhDte se symbolu pSidat + v prav®m doln?m rohu
Vyberte pamRS nebo %| et -ZXdeje Udaje&ontakes;, ul ogi t zad§n2?;
Nakonec se dotknRDte tlal]2tka Ulogit.

PSidg&§n2 kontaktu z historie hovorT:
-Z menu aplikac?2 otevSete aplikaci Telefon;

-Dot knRDte se telefonn2ho | 2sl a, kter® chcete ulog
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-DotknhDte se tlal2tka NovI kontakt;
-Vyberte pamhNS nebo Y% et kam chcete ulogit zad§n?

- Zadejte Udaje kontaktu;
Nakonec se dotknDte tlal2tka Ulogit.

Il mport/export kontaktT

MTgete i mportovat nebo exportovat kontuwjk2og? mezp T ¢
-OtevSete Kontakty;
-StisknhDte tlal2tko Mognosti a vyberte | mportovat

-Vyberte pamnS, z kter® se budou kop2rovat kontak
-Vyberte pamhNS, do kter® budete kop2rovat kontakt
- Vyberte kontakty na kopirovani;

-StisknRte tlal2tko Kop2rovat;
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Synchroni zace kontaktT s % tem

Pozndmka: Pokud jegtn nem§t vytvoSenT ulet, "MmTget &eb
na pS2stup k virtu8ln2 prodejnr) aplikacz2.

MTgete synchronizovat kontakty ur|it®ho %|tu, nS§s
-Ot evSete menNastavenl-» kBETY;

-Dot knRDte se pogadovan®ho %%l tu; pokud jegthD nem§te
stisknut?2m tlal2tka PSidat W%l et;

-Zagrkibtte mognost Seznam.

Personalizace kontaktT s vliastn2zm obr

Pozndmka: Kont akt Tm z pamNDti SIM nelze pSidnlit zv
obrazku postupuite takto:
OtevSete Kontakty;

Dot knRte se jm®na pogadovan®ho kontaktu;

V dol nk HEspleje se dotknhDte symbolu editace kont
Dot knRDte se symbolu kontaktu;

VyfoSte nebo vybente kbmpSidkhzenga ke kontaktu.
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Google Play
Virtu8§ln2z prodejna aplikac?2 poskgtocd %kpselg®r mhog

komuni kace, n§kupy, cestovgnz?, z§bava, kni hy, Y
socialni, sport, zpravy apod. )}

PSi prvn2m otevSen2? virtu§ln? prodejny se pogadu
Yadaj e. Pokud ne, stisknhDte tlal]2tko NovT pro vyt
displeji.

Nastaveni

Dodavatel sl ugeb niTtgreN arkNkitveorvéatnasmpdvien? pS2stroj
moci zmRDnit tato nastavenz?2.

Sprava SIM

Mognosti konfigurace hlasov® hovory, zpr8vy a dat
Pozn8§8mka: Gemini je integrovan8 technologie, kter
kar et SI M, pokud provsd2te daRiovi provoz na druh
Nastaven2 Wi Fi: pougijte pS2slugng tlal2tka pro p
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OtevSete Widgvatl zéostythgre® s2thD automaticky, s2th
zaheslovanych s2t2 je potSeba zadat hesl o.

Bluetooth
Dostupn® pS2stroje se zobraz?2 automaticky. Pro p$
a zadejteheslwNDSovac?

Pougdgi vatelza®snifgedatakti vovat nebo deakti vova
mTgete tak® prohl 2get harmonogram stavu rquawgi t?2 d

Dal g2 nastaven?

Regim |l etadlo

Nastaveni VPN (Virtual private network)

Nastaven2 pSenosn®ho hotspot: mTgete poug2t telef
Tethering a pSenosni hotspot

Mobil n2z s2tD
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Profily

Tato | 8st VEm umogn? nastavit z v u knol¥n® tmadhay smy r o
oznameni. Nastaveni zahrnuji: Vibrace, Hlasitost, Zvukové tény, Oznameni
Vyberte Obecn® / TichlT regim / Porada / Venku. D

Uspora energie
MTgete vybrat jedno z n§&sleduj2c2ch t$2 profilT n

-Vypnuto

-Norm8§l n2: vol 8§n2 a zpr8vy aktivovg8ny,;, datov® spoj
Prodl ougemyi: sslamgdby vol 8n2, sms jsou v pTvodn2zm s
Zobrazovani

Jas: upraveni jasu;

Tapet a: mTgete vybrat tapety pro hlavn2 displej,
c. Automatick® ot&|len2 obrazovky: otol|lte telefon
d. Inaktivita: doba | eklBn2 na vstup do regimu sta

e. Velikost pisma.



Akumuléator
Zobrazen?2 informac? o stavu nab2jen?2 baterie a o

Ff2zen2 aplikac?2: F2zen2?2 a vymaz8vsn2 nainstalovan

Lokalizaln2 slugby

PS2stup k um2stNDn2: umogRuje aplikac?m poug2?2vat i
Satelity GPS: aktivace/deaktivace poug2vs8n2 satel
Google Location Service: umognhDte odesl|l 8n2 anonyn
ze zdroj T, |jakmolbisloru? Wi2Ftin nperba ur |l en? pSiblign®ho

Bezpelnost

Zamknut2 displeje. MTgete vybrat jednu z n8sl eduj
Heslo.

Info o majiteli: zobraz2te pSednastaven® ikadwSiIMe na
Viditeln8 hesl a: zobrazenz hesel pSi zad8vsgn2.

Spr&gvci pS2stroje.
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Nezn&§m® zdroje: zagkrtnDte pro umognNin2? nainstal
spolehlivosti.
Nainstalujte z karty SIM.

Jazyk a metoda zadavani

Vibnr Jazyku: Zahrnuje vgechny jazyky z telefonu
Korektor pravopisu

Personalizovani slovnzk: pSid§n2z neb
Metoda zad§vg&n2: vyberte pogadovanT
Jednotliva nastaveni klavesnice

Nastaveni hlasového vyhledavani

o v
mo d

Nahradni kopie a reset
MTgete vytvoSit ng&hradn2 kopi2? dat nebo mTgete pr
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bl ty

F2zen2 Y|  tT a nastaven? synchronizace.

Datum a | as

Automaticky: pougijete datum a | as poskytnuty s2t
Automatick® | asov® p8§smo: zagkrtnhDte pro automati
Nastaven? data: posunujte den/mRs2c/rok pro nasta
Nastaven? | asu: posuhAmt Pmhpdononasmtaven? | asu.
Vibnr | asov®ho p&§sma: vyberte |asov® p§smo podle
AGMT+02: 000.

Poug2vejte form8t 24 hodin: zapnuto/vypnuto.

Planovani zapnuti/vypnuti
MTgete nastavit | astinabovypnotatelefoouk ®h o zapn
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PS2stupnost
Tl al2tko Power wukonl|l?2 hovory
Na zpogdNDnapsdirgkhout

O telefonu
Nastaveni telefonu
Legalni informace
Verze softwaru
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SicherheitsmaRnahmen

WICHTIG! Wir bitten Sie diese Bedienungsanleitung vorsichtig durchzulesen und zu beachten in
Gefahrfallen Sicherheit beim Fahren: Wir empfohlen lhnen das Handy nicht wahrend Sie fahren zu
benutzen. Wenn Sie es benutzen m¢ssen, ben¢tzen S
fahren.

Sie missen Ihr Mobiltelefon in dem Flugzeug abschalten.

Die von dem Mobiltelefon verursachten Empfangsstérungen wirken sich auf die Sicherheit des
Flugzeuges aus, und deswegen ist die Benutzung des Mobiltelefons IM Flugzeug gesetzlich verboten.

Bitte vergewissern Sie sich dass das Mobiltelefon ausgeschaltet ist wéhrend Sie sich im Flugzeug
befinden.
Schalten Sie das Telefon aus in dem Bereich wo Sandstrahlreinigungen stattfinden.

Im Krankenhaus: wenn Sie das Telefon in einem Krankenhaus benutzen, sollen Sie relevanten

Normen des Krankenhauses beachten. Jede Interferenz, die von den Wireless-Ausrustungen
verursacht wurden, kann die Leistungen des Telefons beeintrachtigen.
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Genehmigtes Servicewerkstatte: Nur die genehmigte Servicewerkstétte durfen die
Mobiltelefonen reparieren. Wenn Sie den Telefon 6ffnen und versuchen es zu reparieren, verlieren
Sie die Produktgarantie.

Zubehor und Akkus: sie diirfen nur die von dem Hersteller genehmigte Akkus und Zubehor
benutzen.

Notanrufe: sie sollen dafiir sorgen dass das Telefon angeschaltet und aktiviert ist, wenn Sie ein
Notanruf an 112 machen wollen, driicken Sie die Anruftaste und bestatigen Sie die Speicherort, sagen
Sie was los ist und beenden Sie das Gespréch nicht.

Der Akku und die Akkuaufladung: Wir empfehlen die vollstandige Beladung des Akkus vor der ersten
Benutzung des Gerates. Der Akku ist nicht abnehmbar. Die Batterie nicht in irgendeiner Weise
gewaltsam 6ffnen oder beschéadigen. Nicht aussetzen / halten / store in der Nahe von Warmequellen /
im Sonnenlicht . Explosionsgefahr . Setzen Sie nicht den Akku/produkt keinen Temperaturen hoéher als
+40°C aus. Entsorgen Sie den Akku/produkt nicht im Feuer oder im Hausmdll. Bringen Sie die
beschadigten Akkus/produkts zuriick beim Lieferanten oder in den spezialisierten Stellen fir Sammlung
der beschadigten Akkus/produkts.
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Achtung: wir tbernehmen keine Haftung fiir die Falle, in denen das Telefon in einer anderen Weise
benutzt wurde als beschrieben im Betriebshandbuch. Unsere Gesellschaft behaltet sich das Recht vor
Anderungen in die Betriebsanleitung zu bringen ohne diese zu veréffentlichen. Diese Anderungen
werden auf der Internetseite der Handelsgesellschaft, beim Produkt, an dem Anderungen gebracht
wurden, bekannt gemacht

Der Inhalt dieser Betriebsanleitung kann von dem Inhalt des Produktes verschieden sein. In diesem
letzten Fall, wird der Inhalt des Produktes berticksichtigt. Um die Probleme, die bei den Werkstatten,
die von der Gesellschaft S.C. Visual Fan S.R.L. (weil Visual Fan behélt sich das Recht, die
Zusammenarbeit mit jeder genehmigten Partner- Werkstatt bestehend am Garantiezertifikat am Datum
der Verkauf auf dem Markt der Produktgruppe) nicht genehmigt sind, zu vermeiden, bitten wir Sie,
bevor Sie ein Produkt zur Werkstatt fuhren, die aktualisierte Liste der genehmigten Werkstatte zu
Uberprifen. Diese finden Sieander Al | vi ew Website unter AGenehmigtaing
Wer kstatto.

Fur weitere Informationen besuchen Sie www.allviewmobile.com. Sie die Antenne mit der Hand oder
anderen Gegensténden Failure was zu Verbindungsproblemen und schnelle Entladung der Batterie
entsprechen nicht abdecken.
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Alle Anwendungen die das Produkt begleiten und werden von Dritten zur Verfligung gestellt , jederzeit
modifiziert und / oder gestoppt kénnen. S.C. VISUAL FAN S.R.L. wird in keiner Weise fir Anderungen
der Dienste oder Inhalte dieser Anwendungen verantwortlich sein . Jede Anfrage oder eine Frage
betreffend Anwendungen von Drittanbietern konnen die Eigentiimer dieser Anwendungen
angesprochen werden

Aufgrund des verwendeten Gehéauses ist das Produkt nur an eine USB-Verbindung der Version 2.0
oder héher anzuschlieen. Der Anschluss an so genannte Power-USB ist verboten.

Der Adapter muss in der Nahe des Gerétes installiert werden und muss leicht zugénglich sein.
Vermeiden Sie die Verwendung des Smartphones bei zu hohen oder zu niedrigen Temperaturen. Das
Gerét niemals starkem Sonnenschein oder feuchter Umgebung aussetzen.

Die maximale Betriebsumgebungstemperatur des Geréates betragt 40 3

VORSICHT: EXPLOSIONSRISIKO WENN DER AKKU DURCH EINEN UNPASSENDEN TYP
ERSETZT WIRD. DIE GEBRAUCHTEN AKKUS LAUT BATTERIEGESETZ ENTSORGEN.

Dieses Geréat wurde getestet und erfilllt die geltenden Grenzwerte fur Radio Frequency (RF) Exposition.
Spezifische Absorptionsrate (SAR) ist ein Maf? fur die Absorbtion von elektromagnetischen Feldern in
einem Material. Der fur dieses Gerat festgelegte SAR-Grenzwert betragt 1,6 Watt pro Kilogramm (W/kg)
in Landern, die den US-FCC Richtlinien folgen und und 2,0 W / kg in Landern, die die den Richtlinien
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der Europaischen Union folgen. Test zur Ermittlung des SAR-Wertes werden unter Verwendung von
Standard-Betriebspositionen durchgefiihrt, wobei das Gerat in allen getesteten Frequenzbandern mit
dem hochsten zertifizierten Leistungspegel Ubertragt. Um das Aussetzen gegeniiber HF-Energie zu
reduzieren, verwenden Sie eine Freisprechanlage oder eine andere ahnliche Option, um dieses Gerat
von Kopf und Kérper fernzuhalten. Tragen Sie das Gerat mindestens 5 mm von Ihrem Koérper entfernt,
um sicherzustellen, dass die Aussetzung gering ist. Wéhlen Sie Gdrtelclips, Halfter oder andere
ahnliche Zubehorteile, die keine metallischen Komponenten enthalten. Gehause, die aus Metall
angefertigt sind,

kénnen die HF-Leistung des Gerétes, einschlieBlich der Einhaltung von HF-Aussetzungsrichtlinien, in
einer Weise andern, die nicht geprift oder zertifiziert worden ist, und die Verwendung solcher
Zubehorteile sollte vermieden werden.

Zu lhrer Sicherheit empfehlen wir, wahrend des Ladevorgangs das Gerét nicht in der Nahe lhres
Korpers zu halten und nicht auf eine ziindféhige Oberflache zu legen. Wir empfehlen, dass Sie wéahrend
der Nacht das Gerat in einer Entfernung von mindestens einem Meter von ihrem Kérper halten.

An-/Ausschaltung und Standby des Geréates Nach der Einfithrung der SIM Karten,
der Speicherkarte und der Batterie (optional), schalten Sie das Telefon an indem Sie den Startknopf fiir
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3 Sekunde gedriickt behalten. Um das Telefon auszuschalten, driicken Sie lang denselben Knopf und
bestéatigen Sie die Ausschaltung. Wenn sie kurz den Startknopf gedruckt behalten, geht das Telefon in
Standby-Modus, und um zuriickzukehren, driicken Sie kurz denselben Knopf.

Entsperren, Hauptbildschirm, Menu der Applicationen

Um den Bildschirm nach der Riickkehr vom Standby-Modus zu entsperren, Schieben Sie Ihren Finger
von unten nach oben auf dem Bildschirm. Dann wird der Hauptbildschirm angezeigt.

Die Seiten des Hauptbildschirmes kdnnen mit Schnelltasten und Widgets individualisiert werden. In dem
oberen Bereich des Bildschirms, befindet sich der Meldungsbalken, der Angaben uber das Niveau des
Signals von Mobilnetzwerken, WiFi, Bluetooth, Batterieniveau, Uhr und Ereignisse.

Zur Anzeige des Applikationsmends, beriihren Sie das Symbol ~ vom rechten unteren Bereich des
Hauptbildschirms. Gleiten Sie nach links zur Abwicklung der Seiten des Hauptmenus. Berihren Sie das
entsprechende Symbol um die erwiinschte Applikation zu betatigen. Benutzen Sie den Zuriick Knopf
um zum Hauptbildschirm zurtickzukehren.

Anrufe

Um eine Nummer anzurufen, Sie sollen die Anrufanwendung zugreifen, die Telefonnummer wahlen und
die Anruftaste driicken.
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Einen Anruf Ziehen Sie das Symbol nach rechts, und, um den Anruf Ziehen Sie das Symbol nach links
zuriickweisen.

Sie kénnen Nummern direkt vom Anrufprotokoll wahlen, berihren Sie den Anrufknopf im rechten
Bereich der gewiinschten Nummer.

Nachrichte

Um eine SMS Nachricht zu verfassen und zu senden, verfahren Sie wie folgt:

- Sie sollen den Applikationenmeni abrufen;

- Aktivieren sie die Nachrichtanwendung;

- Im rechten-unteren bereich des Bildschirmes, driicken Sie den Knopf fiir eine neue Nachricht;

- Eintragung des Nachrichttextes;

Vermerk: Sie kénnen die Nachricht in MMS umsetzen, indem Sie das Spangesymbol driicken und den
Media-Inhalt eingeben: Bilder, Klange oder Filme.

- Im oberen Bereich geben Sie die Telefonnummer oder den Namen des Empfangers ein;

- Drucken Sie das Pfeilsymbol -> vom rechten Bereich des Textfeldes um die Nachricht zu tibersenden.
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Kontakte

Aktivieren Sie die Kontaktenanwendung im Anwendungen-Mendi.

Hinzufugen eines neuen Kontaktes:

- Aktivieren Sie die Kontakte i Anwendung im Anwendung-Menii;

- Beriihren Sie das Hinzufligenssymbol + im unteren Bereich des Bildschirmes;

- Wéhlen Sie den Speicher oder das Konto, wo die Eintragung gespeichert werden soll;
- Eintragung der Kontaktangaben;

- Am Ende, beriihren Sie den Speicherknopf.

Hinzufugen eines Kontaktes im Anrufprotokoll:

- Aktivieren Sie die Telefonanwendung im Anwendung - Menti;

- Beriihren Sie das Telefonnummer, die Sie speichern wiinschen;

- Beruihren Sie den Knopf neue Kontakte;

- Wahlen Sie den Speicher oder das Konto, wo die Eintragung gespeichert werden soll;
- Eintragung der Kontaktangaben;

- Letztlich beriihren Sie den Speichern-Knopf.
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Import/Export von Kontakten

Sie kdnnen Kontakte zwischen den Speichern oder den verfiigbaren Kontos wie folgend importieren
oder exportieren:

- Aktivieren Sie die Kontakte;

- Driicken Sie den Optionen-Knopf und wahlen Sie Importieren/Exportieren;

- Wahlen Sie den Speicher von dem Sie Kontakte kopieren mochten;

- Wahlen Sie den Speicher in dem Sie die Kontakte kopieren;

- Wahlen Sie die Kontakte, die Sie kopieren mochten;

- Driicken Sie den Kopierungsknopf;

Synchronisierung der Kontakte mit einem neuen Konto

Vermerk: Wenn Sie noch kein erstelltes Konto besitzen, kénnen Sie ein Google™-Benutzer Konto
benutzen, das fiir den Zugang zum virtuellen Anwendungsladen nétig ist.

Sie koénnen die Angaben eines Kontos wie folgend synchronisieren:

- Aktivieren Sie den Anwendungmeni > Einstellungen -> KONTOS;
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- Beriihren Sie das gewiinschte Konto; wenn Sie kein bereits eingetragene Konto besitzen, kénnen Sie
die Angaben eines neuen Konto eintragen, indem Sie den Knopf Hinzufligen eines Kontos driicken;.
- Wahlen Sie Agenda.

Individualisierung von Kontakten durch eigenes Bild

Vermerk: Fir die Kontakte in dem SIM-Speicher kann man keine eigene Klingel oder Bild assoziieren.
Um ein Bild zu assoziieren, miissen Sie folgende Schritte durchfiihren:

- Offnen Sie Kontakte;

- Beruihren Sie die Nummer des gewiinschten Kontaktes;

- Im unteren Bereich des Bildschirmes beriihren Sie das Symbol zur Editierung des Kontaktes;

- Beriihren Sie das Symbol des Kontaktes;

- Fotografieren oder wéhlen Sie ein Bild aus der Galerie um dieses Bild zum Kontakt zu assoziieren.

Google Play

Google Play wird eine Vielfalt von Anwendungen der verschiedenen Kategorien zur Verfiigung stellen:
Spiele, Geschéfte, Kommunikation, Einkufen, Reise, Unterhaltung, Bicher, Bildung, Finanzen,
Fotografie, Instrumente, Medien, Sozialbereich, Sport, Nachrichten, andere. Beim ersten Zugang zum
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virtuellen Laden wird lhre Authentifizierung gefordert. Wenn Sie bereits ein Google-Konto besitzen, wird
die Eintragung von Angaben beantragt. Wenn nicht, driicken Sie den Knopf Neues Konto um ein neues
Konto zu erstellen und folgen Sie die Schritte, die auf den Bildschirm angezeigt werden.
Einstellungen

Wi-Fi

WiFi Einstellungen: driicken Sie auf diese Option um die Funktion zu aktivieren.

Offnen Sie WiFi, die verfligbaren Netze kénnen automatisch gesucht werden, die Netze ohne Passwort
konnen direkt benutzt werden, firr die Netze mit Passwort, wird die Eintragung des Passwortes nétig.

Bluetooth

Die verfiigbaren Gerate werden automatisch angezeigt. Um sich zu einem Gerat anzuschlie3en,
bertihren Sie den Name und fligen Sie das Uberpriifungspasswort ein.
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Die Benutzungsquote der Daten Hier konnen Sie den Datenverkehr des Telefons
aktivieren oder deaktivieren. Sie kdnnen auch eine graphische Darstellung des Zustandes des
Datenanschlusses und eine Limit des Datenverkehrs konfigurieren.

Mehr

Flugzeugmodus

VPN-Einstellungen (Virtual private network)

Portables Hotspot Einstellungen: Sie kénnen das Telefon benutzen, um einen Punkt fiir Wireless-
Zugang zu erstellen.

Mobilnetze

Profils Diese Option erlaubt Ihnen die Rufsignale fur die Eingangsanrufe, das E-Mail- und SMS-
Signal, Ankiindigungen. Die Einstellungen enthalten: Schwingungen, Lautstarkenregelung, Audio-
Klingen, Ankiindigungen

Waéhlen Sie Allgemein/ gerauschlos/ Treffen/ im Freien. Um zu wéhlen, beriihren Sie den Punkt im
rechten Bereich.
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Energieeinsparung

Sie kénnen einer der drei Profile fir die Energiesparung:

- Ausgeschaltet

-Normal: Anruf und Nachrichtoption aktiviert; Der Datenanschluss bewahrt seinen Zustand,;
-Verlangertes Stand-by: Anrufdienste, Der SMS bewahrt seinen Zustand.

Anzeige

a. Leuchtstarke: Einstellung der Leuchtstérke;

b. Hintergrundbild: Sie konnen Hintergrundbilder fur das Hauptbildschirm wahlen, fir den
Versperrungsbildschirm und fiir das Ment;

c. Eigenrotierung des Bildschirmes: Drehen Sie das Mobiltelefon um die Orientierung des Bildes zu
andern;

d. Keine Tatigkeit: Wartungszeit bis das Telefon in Stand-by Modus gelangt;

e. Fontdimension.
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Akku

Die Anzeige von Informationen uber den Ladenzustand der Batterie und tber die Benutzung dieser
Batterie.

Anwendungen
Verwaltung von Anwendungen: Verwaltung und Léschung der installierten Anwendungen.

Lokalisierungsdienste

Zugang: es erlaubt den Anwendungen Angaben uber den Ort zu benutzen.

GPS. Satteliten: Aktivierung /Deaktivierung der GPS Satelliten

Google Location Service: damit erlauben Sie die Ubersendung von anonymen Lokalisierungsangaben.
Sie erlauben die Benutzung von Angaben aus Quellen wie WiFi-Netzen oder Mobilnetzen um den
ungefahre Ort festzustellen.
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Sicherheit

Versperrung des Bildschirmes. Sie kdnnen eine der folgenden Muster wéhlen: Ohne, Gleitung, Model,
PIN, Passwort.

Info Uber den Inhaber: Sie kdnnen vorausbestimmte Angaben in dem Versperrungsbildschirm anzeigen.
Aktivieren der SIM-Karte.

Sichtbare Passworter: Anzeige der Passworter wahrend Sie diese beifiigen

Verwalter des Gerates.

Unbekannte Quellen: abhaken Sie um die Installation der Anwendungen zur Installierung von
Anwendungen von unbekannten Quellen zu erlauben.

Vertrauensakkreditierungen.

Installieren Sie von der SIM-Karte.

Die Einfihrungssprache und -methode

1. Wahlen der Sprache: es schlief3t alle Sprache im Telefon ein.

2. Orthographischer Prifer

3. Personalisiertes Worterbuch: Das Hinzufiigen oder Léschung von Wérter im detaillierten Wérterbuch.
4. Die Einfuhrungsmethode
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5. Individuelle Einstellungen fir Tastaturen
6. Einstellung fir Stimmensuche

Reservekopie und Reset
Sie konnen eine Kopie der Daten anfertigen oder eine Riicksetzung des Telefons zu den
Fabrikeinstellungen.

Kontos
Verwaltung von Kontos und Einstellungen zur Synchronisierung.

Datum und Uhr

1. Automatisch: Benutzen Sie das von dem GPS Modul zur Verfligung gestellte Datum und Uhr.

2. Automatische Zeitzone: wahlen Sie diese Option um automatisch die Zeitzone festzulegen.

3. Einstellung des Datums: Gleiten Sie den Tag/Monat/das Jahr um das Datum einzustellen.

4. Einstellung der Uhr: Gleiten Sie Stunde/Minuten/Am/Pm um die Uhr einzustellen.

5. Wahlen der Zeitzone: Wahlen Sie die Stundezone nach dem Ort, wo Sie sich befinden. Fir
Rumanien,w2 hl en Sie AGMT+02:000.
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6. Benutzen Sie das 24 Stunden Format: eingeschaltet/ausgeschaltet.

Planung der Einschaltung/Ausschaltung

Sie konnen die automatische Einschaltungs- oder Ausschaltungszeit des Telefons einstellen.
Zugéanglichkeit

Der Powerknopf beendet Anrufe

Verspatung Beriihren-und- Behalten

Installierung von Web-Skripten

Uber das Telefon

1.Zustand des Telefons

2.Legale Informationen

3.Software i Versionen
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Medidas de seguridad

il MP OR T AIRGr favor lee atentamente estas instrucciones.

Seguridad vial: Se recomienda no utilizar el teléfono mévil mientras esté conduciendo. Si hace falta
utilizarlo, se recomienda utilizarlo en el modo manos libres.

Apagar el mévil cuando esté en un avién. Las interferencias méviles afectan a la seguridad de la
aviacion y es ilegal utilizarlo en un avion. Por favor, aseglrate de que el mévil esté apagado o en el
modo avién cuando estés viajando.

Cuando esté en un hospital debe someterse a las normas impuestas por el hospital. Las interferencias
wireless pueden afectar el funcionamiento del mévil.

Solo los talleres aprobados pueden arreglar el mévil. Siintentas arreglar el mévil por tu cuenta perderas
la garantia.

Solo las baterias y los accesorios aprobadas por Allview pueden ser utilizados.

Si necesitas hacer una llamada de urgencia al 112, asegurate de que el mévil esté encendido, comunica
al operador lo ocurrido, facilita tu locacién y no cuelgues la llamada.

Antes de utilizar el mévil se recomienda hacer una carga completa de la bateria. No exponer la bateria
a temperaturas superiores a 40 grados Celsius. No tirar la bateria al fuego, devolver la bateria antigua
al centro de donde compré el mévil o llevarla a un sitio de recuperaciones.
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Atencién: No nos hacemos cargo de las situaciones donde se utiliza el teléfono de otra manera que el
expuesto en el manual. Nuestra empresa reserva el derecho de realizar cambios en el contenido de
este manual sin avisar. Estos cambios se publicaran en el sitio web de la empresa.

El contenido de este manual puede ser diferente al existente en el producto. En este caso, el dltimo se
tomaréa en cuenta.

Para evitar problemas que puedan ocurrir con servicios que no estén aprobados por S.C. Visual Fan
S.R.L. (porque S.C. Visual Fan S.R.L. se reserva el derecho a dejar de trabajar con cualquier existente
colaborador), antes de dirigirte a un servicio de garantia, por favor consulta la lista actualizada de los
establecimientos aprobados por S.C. Visual Fan S.R.L. en www.allviewmobile.com en la seccién
Support and Service.

Debi do al material de |l a carcasa utilizado, el pr
Interfaz de |l a versi-n 2.0 o superior Lpar ochad rbe xdia-.
El adaptador se instalar§ cerca del equipo y ser§
No utilice el tel ®f ono m-vil en el entorno a temp
nunca exponga el tel®f ono m-vil bajo daoa. fuerte so
La temperatura m8xi ma de fungi.onamiento del equip
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PRECAUCI ¢E¢N RIESGO DE EXPLOSIEN SI LA BATERGEA ¢
I NCORRECTO. DESECHE LAS BATEREAS USADAS SEGBHN LAS
Est e di spositivo ha sido probado y cumpl e con
i recuencia (RF). Tasa de Absorci-n Espec2fic
e |la energ?2a de RF. Los [tmpgptemoSARobkpbne de
ne una masa de 1 gramo de tejido) en | os p
W / kg (promedi ado sobre 10 gramos de teji
n Eproapdas lPpasa el SAR se realizan usando
ositivo que transmite a su nivel de potenci
s Para reducir |l a exposicgiio mahasehiebgeés
para mantener este dispositivo alejado d
ia de al menos 5 mm de su cuerpo para asef(
r debag opdebddss ni kleiljea | os clips de cintu
contengan componentes met§licos para apo
s con pieza met §l i cas pueden cambimdo edu
con |
c

a
d

s
as directrices de exposici- -n &
| uso de tales accesorios debe ser

COoODMQDPDOAVT O —<OD
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Por motivos de seguridad, durante | a carga, se
cuerpo o colocarlo sobre un soporte inflamable.
di spositivo a una distancia m2nima de 1 metro de

Encendido/apagado y dispositivo en espera

Después de insertar la tarjeta SIM, tarjeta de memoria y la bateria (opcional), inicia el teléfono
manteniendo pulsado el botén de encendido durante 3 segundos. Para desconectar, presiona el mismo
botén y confirma. Si pulsas brevemente el teléfono, entrard en modo de espera y para volver otra vez,
debes pulsar brevemente el mismo boton.

Desbloquear la pantalla principal y menu de aplicaciones

Para desbloquear | a pantalla al reanudar desde e
inferiotre asumerpiacgr Skenostrasa lappantaliagrintipal. Las paginas de la pantalla
principal pueden personalizarse con accesos directos y widgets. En la parte superior de la pantalla esta

la barra de notificaciones, las herramientas que contienen informacion sobre la sefial de red mévil,

Wi-Fi, Bluetooth, bateria, reloj y eventos.
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Para mostrar el ment de aplicaciones pulsa el botén ment de la pantalla principal. Desliza el botén
para cambiar la pagina de las aplicaciones. Pulsa la aplicacién deseada para abrirla y pulsa el botén
"Atrads” para volver a la pantalla inicial.

Llamar

Para marcar un nimero desde la pantalla principal, haz clic en el icono "Teléfono", marca el nimero y
pulsa la tecla llamar. Para llamar a nimeros directamente desde el registro de llamadas, pulsa el botén
de llamada que esta a la derecha del nimero deseado. Para contestar a una llamada, desliza el icono
de la derecha al centro y para rechazar la llamada, desliza hacia la izquierda.

Mensajes

Para crear y enviar un mensaje SMS:

-Ve al menu de aplicaciones;

-Accede a la aplicacién de mensajeria;

-En la parte inferior derecha de la pantalla pulsa el botdn nuevo mensaje;
-Introduce el texto del mensaje;
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Nota: puedes cambiar el mensaje haciendocliceneli cono de #A+0
multimedia: imagenes, sonidos o peliculas.

-En el campo superior, escribe el nimero de teléfono o el nombre del destinatario;
-Pulsa la flecha a la derecha del campo de texto para enviar el mensaje.

Contactos

Para agregar un contacto nuevo:

-Accede a la aplicacién de contactos desde el mend;

-Pulsa el simbolo + que est& en la parte inferior derecha de la pantalla;
-Elige la memoria o cuenta donde almacenar la entrada;

-Introduce los datos de contacto;

-Al final toca el botdn guardar.

Para agregar contactos desde el registro de llamadas:
-Desde el menu accede a la aplicacién Teléfono;

-Pulsa el nimero que desees guardar;

-Pulsa el botén Contacto Nuevo;
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-Elige la memoria o cuenta donde almacenar la entrada;
-Introduce los datos de contacto;
-Al final pulsa el bot6n guardar.

Im portar/exportar contactos

-Accede a la aplicacion de contactos desde el mend;

-Pulsa Opciones y selecciona Importar/Exportar;

-Elige la memoria desde la cual seran copiados los contactos;
-Elige la memoria donde se van a copiar los contactos;
-Selecciona los contactos que deseas copiar;

-Haz clic en el botén Copiar;

Sincronizacion de los contactos con una cuenta

Nota: Si no tienes una cuenta ya creada, puedes crear una cuenta de usuario de Google™, necesaria
para acceder a las aplicaciones de la tienda virtual.

-Accede desde el menu acceder a Ajustes > Cuentas;
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-Elige la cuenta que desees; Si no tienes una cuenta ya creada, puedes introducir los datos de la nueva
cuenta haciendo clic en el botén agregar una cuenta;
-Elige agenda

Personalizacion de contactos con unaimagen

Nota: los contactos de tu SIM no permiten asignar timbre o imagen.

-Abre la aplicacién de contactos;

-Haz clic en el nombre del contacto que desees;

-En la parte baja de la pantalla del contacto esta el icono de editar;

-Pulsa el icono del contacto;

-Haz una foto o elige una imagen de la galeria para ser asociada con el contacto.

Google Play

La tienda virtual te ofrece una multitud de aplicaciones en diferentes categorias: juegos, negocios,
comunicacién, compras, viajes, entretenimiento, libros, educacion, finanzas, medios de comunicacion,
herramientas, fotos, social, deportes, noticias, etc. La primera conexién en la tienda virtual requiere

96 ES



autenticacion. Si ya tienes una cuenta de Google, introduce tus datos. Si no, crea una nueva cuenta y
sigue con las instrucciones de la pantalla.

Ajustes

El proveedor de servicios puede activar por defecto algunas configuraciones del dispositivo, los cuales
no podras cambiar.

Gestion de SIM

Opciones para configurar las llamadas realizadas, mensajes de texto y servicios de datos,
individualmente para cada tarjeta SIM.

Wi-Fi

Configuracion de Wi-Fi: Pulsa para acceder a la funcion. Abre el Wi-Fi para busca las redes
disponibles.

Los dispositivos disponibles se mostraran automaticamente. Para conectarse a un

dispositivo, elige su nombre e introduce la contrasefia para su verificacion.

Tréfico de datos

Aqui puedes habilitar o deshabilitar el tréfico de datos en el teléfono. También puedes ver el estado en
un gréfico utilizando la conexién de datos y estableciendo un limite de trafico.
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M8 s

Modo avién

Configuracién de VPN (red privada virtual)

Configuracién de hotspot portatil: puedes utilizar tu teléfono para crear un punto de acceso inalambrico.
Redes méviles

Preferencias.

Puntos de acceso: ver y modificar los puntos de acceso.

Operadores de red.

Perfiles

Esta opcion te permite configurar los tonos de audio para las llamadas entrantes, notificaciones de
email y mensaje de alerta. Los ajustes incluyen: opcién de vibracién, notificaciones de volumen, tonos
de audio, seleccion general/silencioso/reunién/exterior. Pulsa el botén hacia la derecha para
seleccionar.
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Ahorro de energia (opcional)

Puedes elegir uno de los tres perfiles de ahorro de energia:

- Apagado

- Normal: llamadas y mensajes activados; la conexion de datos mantiene su estado;
-Stand-by: llamada en espera, servicio de mensajes conserva su estado.

Pantalla

a. Brillo: ajuste brillo;

b. Imagen de fondo: puedes elegir las imagenes de fondo para la pantalla principal para desbloquear
la pantalla y menu;

c. Autorotacioén de la pantalla: rotar el teléfono. Para cambiar la orientacién de la imagen;

d. Inactividad: tiempo de espera para entrar en modo stand-by;

e. Tamafio de la fuente.

Bateria
Muestra informacién sobre el estado de carga de la bateria y sobre su uso.
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Método de entrada e idioma

1. Selecciona el idioma: incluye todos los idiomas en tu teléfono.

2. Corrector ortogréfico.

3. Diccionario: agregar o eliminar palabras del diccionario personalizado.
4. Método de entrada

5. Ajustes del teclado.

6. Configuracién de busqueda de voz.

Copia de seguridad y reinicio Puedes crear una copia de seguridad de los datos o puedes
realizar un reseteo del teléfono para los ajustes de fabrica.

Administracion de cuentas y sincronizacién.
Fechay hora

1. Automatico: utilizar la fecha y la hora dada por la red o médulo GPS.
2. Zona horaria automaticamente: para comprobar la configuracién automatica de tu zona horaria.
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3. Ajuste de la fecha: arrastra el dia/mes/afio para fijar la fecha.

4. Ajuste de la hora: hora/minuto/Am/Pm

5. Selecciona zona horaria: selecciona zona horaria dependiendo de la ubicacién en la que te
encuentres.

6. Formato de 24 horas de uso: interruptor on/off.

Accesibilidad

El botén encendido / apagado terminar llamadas. Instalar secuencias web.

Retraso al pulsar y mantener.

Acerca de teléfono

1. Estado del teléfono.

2. Informacién legal.

3. Version del software.

Ambas tarjetas SIM estan activas en modo de espera.

La funcién "Llamada en Espera" esta disponible sélo para SIM que hacen llamadas activando la opcién
ofrecida por el proveedor mévil.
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BIZTONSAG

FONTOS! Olvassuk el az alabbi egyszeru utmutatot. Az itt leirtak be nem tartasa veszelyekkel jarhat,
vagy torvenyserto lehet. Bovebb informaciot a reszletes felhasznaloi utmutato tartalmaz.

Tartsunk be minden helyi jogszabalyt. Vezetes kozben mindig hagyjuk szabadon kezeinket, hogy a
jarmuvet iranyithassuk. A biztonsag legyen vezetes kozben a legfontosabb szempont.

Kapcsoljuk ki a keszuleket olyan helyeken, ahol annak hasznalata tiltott, interferenciat, illetve veszelyt
okozhat. Peldaul repulogepen, korhazakban, illetve orvosi berendezesek, uzemanyag, vegyszerek
vagy robbantasi teruletek kozeleben. A hasznalatot korlatozo helyeken tartsunk be minden utasitast.

A termek uzembe helyezeset es javitasat csak szakember vegezheti.

Ehhez a tipusu keszulekhez kizarolag a gyarto altal jovahagyott akkumulatorokat, toltokeszulekeket
es tartozekokat hasznaljuk. Ne csatlakoztassunk nem kompatibis termekeket.
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Segelyhivas: Kapcsolja be a telefont es tarcsazza be az 112 telefonszamot

Akkumulator es ennek feltoltese: Ajanlott az akkumulator telyes teltoltese mielott a telefont
hasznaljuk. Ne hasznaljuk tobb mint +40"C homersekleten. Ne dobjuk az akkumulatort a tuzre vagy
tiltott helyre. A hasznalt akkumulatorokat mindig vigyuk vissza egy kijelolt gyujtohelyre

Figyelem: Nem vallalunk feleloseget a telefon nem megfelelo hasznalata eseten. A hasznalati
utasitasban leirtak elterhetnek a termektol, illetve a szolgaltatoktol kapott szoftverektol, es elozetes
ertesites nelkul megvaltozhatnak. A felhasznaloi utmutato legujabb verziojaert latogasson el a
weboldalunkra. A jelen kezikonyv tartalma ulombozhet a termektol. Ennek eseten az utolso kezikonyv
masolat less figyelembe veve. Barmilyen problema elkerulese erdekeben, ami a S.C. Visual Fan S.R.L.
alltal elfogadott szerviszeket illeti (mivelhogy a S.C. Visual Fan S.R.L. fenntartja a jogot, hogy
lemondjon barmilyen kolaboralasrol egy szervisszel, amely a Garancian jelen volt a termek
elarulasakor), mielott egy termeket elvigyen a szerviszbe, megkerjuk nezze meg a legujabb listat az

el fogadott szerviszekkel az Al lwvApwr chwend apenviacze

talalhato.
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Tovabbi részletekért latogasson el www.allviewmobile.com. Ne takarjuk le az antennat a kezével vagy
mas targgyal elmulasztasa igy kapcsolédasi problémék és gyors mentesités az akkumulatort.

Minden harmadik felek alltal nyujtott alkalmazas, ami a jelen keszuleken talalhato, modosithato es/vagy
leallhat barmikor. S.C. Visual Fan S.R.L. nem vallal feleloseget semmilyen modon ezen alkalmazasok
mododitasaiert vagy tartalmaert. Barmilyen kerdes vagy keres ezen alkalmazasok tulajdonosai fele
fogalmazhatoak.

A foglalat fel ®p2t®s®bRI fakad-an a term®ket USB

gy nevezett 8ram USB kapcsolat. Az adaptert az
A mobiltelefont ne haszndlja til magas, vagytil al acsony hRm®r s®kl et mel
vagy a nedves kornyezetet. Az eszkdz hasznalata maximum 403 mellett javasolt.

FIGYELEM, ROBBANASVESZELYT EREDMENYEZHET, HA KICSERELI AZ EREDETI
AKKUMULATORT EGY NEM EREDETIVEL. A HASZNALT AKKUMULATOROKAT AZ UTASITASOK
ALAPJCN HELYEZZE HULLADEKGYt{JTFfBE.
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A k®sz¢ il ® megfelel a r&§di- frekvencia kibocs§gjt
Specifikus Kibocsajtas Arany (SAR) a készilék altal kibocsajtott RF energiara vonatkozo érték. A SAR

hat §r ® t ®ke az ameri kai szabvg&nyt (FCC) k°vetR or
Uni6 orszagaiban. A SAR tesztet az 6sszes frekvencian a maximalis teljesitmény szint mellett végzik

el. Az RF energia hatasanak csokkentése érdekében hasznéljon kihangositasara tartozékot, tartsa
fej®t RI ®s test ®tRI t8vol a k®sz¢l ®ket . Hordja a
sugarzas a tesztelt szinten, vagy alatta maradjon. Haszndljon ovtartét, tokot, vagy mas hordozé
eszkozt, mely nem tartalmaz fémet. Azok a tartozékok, melyek fémet tartalmaznak, befolyasoljak az

RF kibocsajtast, és olyan kéruilményeket hoznak létre, melyek nem lettek tesztnek alavetve.

Az On biztonsaga érdekében ne tartsa toltés kézben a telefont testének kozelében, illetve gydlékony

helyen. Ejszaka helyezze a késziiléket legalabb egy méteres tavolsagra.
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A telefon be- vagy kikapcsolasa Nyomjuk meg es tartsuk lenyomvaa
bekapcsologombot 3 masodpercig. Ha roviden nyomjuk meg a Bekapcsolasi gombot, a telefon

keszenleti allapotba lep. A keszulek elso bekapcsolasakor kovesse a kepernyon

megjeleno utasitasokat a keszulek kezdeti beallitasainak megadasahoz. A keszulek kikapcsolasahoz
nyomja meg hosszan a Bekapcsolo-/lezaro gombot, majd valassza a Kikapcsolas Y OK lehetoseget.
Kinyitas, fokepernyo, menu

A gombok es az erintokepernyo lezarasav a | megakadal yozhatja a nemkiva
Lezarashoz nyomja meg a Bekapcsolo-/lezaro gombot. Feloldasahoz csusztassa az ujjat az als6 a
k®pernyR felsR r®sz®n

Amikor a keszulek keszenleti allapotban van, a keszenleti kepernyo lathato. A keszenleti kepernyo
tobb panel bol al | . Lapozzunk felfel® a k®szenl ®ti
megfeleloen alakithatja alkalmazasokra mutato parancsikonok, alkalmazasokhoz tartozo elemek,
widgetek (vezerlok) es mappak felvetelevel. A gyorsgombokat tartalmazo panel megnyitasahoz
keszenleti uzemmodban vagy alkalmazas hasznalata kozben erintse meg az allapotjelzo ikonok
teruletet es huzza lefele az ujjat. A gyorsgombokat tartalmazo panelrol a kovetkezo opciokat
hasznalhatja: WIFI, Bluetooth, GPS, Hang / Rezges, Automata elfordulas.
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Telefonalas

Ismerje meg a telefonalasi funkciokat, peldaul a hivasok kezdemenyezeset es fogadasat a telefonalas
kozben elerheto funkciok hasznalataval, valamint a telefonalassal kapcsolatos szolgaltatasok
testreszabasat es igenybevetelet. Egy hivas fogadasahoz hiizza az ikont a jobb oldalon, és a hivas
elutasitdsahoz hlzza az ikont balra.

A keszulek a nem fogadott hivasokat megjeleniti a kijelzon. Nem fogadott hivas telefonszamanak
tarcsazasahoz nyissa meg az ertesi k panelt, es valassza ki a visszahivando nem fogadotthivast.

Uzenetkuldes

Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a boritek ikont.
Valassza az Uj uzenet lehetoseget.

Adja meg az uzenet cimzetteit.

Valassza az Ide irja be az uzenetet lehetoseget, es irja be azuzenet szoveget.

Az uzenet elkuldesehez valassza a Kuldes lehetoseget.
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Nevjegyek

Ismerje meg, hogyan hozhat letre es kezelheti a szemelyes es uzleti nevjegyeit. A nevjegyekbe
neveket, mobil- es vezetekes telefonszamokat, e-mail cimeket, zuletesnapokat es egyeb adatokat
menthet.

Uj nevjegy letrehozasa:

- Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a + ikont.;
- Valassza ki a memoriahelyet es irja be az adatokat

- A nev memoriara mentesehez valassza a Ment lehetoseget.

Nevjegyet a tarcsazo kepernyorol is letrehozhat:
- Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat;

- Irjuk be a telefonszamot;

- Valassza a Uj nevjegy letrehozasa lehetoseget.;

- Valasszon memoriahelyet

- Irja be az adatokat

- valassza a Ment lehetoseget.
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Nevjegy import/exporalas

Kulombozo tarolasi helyek kozotti nevjegyeket tudunk importalni/exportalni a kovetkezo lepeskkel:
- Nevjegyek i Opciok Import/exportalas

- Valassza ki a memoriat ahonnan atmasolja az adatokat, majd azt, ahova atmasolja

- Valassza ki a nevjegyeket es nyomja meg a Masolas gombot

Fiokok es szinkronizalas

Az automatikus szinkronizalasi funkcio beallitasainak es a szinkronizalashoz hasznalt fiokok
kezelesenek

modositasa.

Google Play

Az AndroidE platform segitsegevel a telefon funkcioi tovabbi alkalmazasok telepitesevel bovithetok,
mint peldaul jatekok, sport, hirek, stb. Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd
valassza a Google Play lehetoseget. Amennyiben ezt az alkalmazast most inditja el eloszor, valassza
az Elfogadom lehetoseget es jelenkzezzen be a Google™ fiokjaval. Keressen egy fajlt vagy
alkalmazast, es toltse le.
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BEALLITASOK

Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a Beallitasok lehetoseget:

Vezetek nelkuli halozat beallitasok:

Wi-Fi, Bluetooth beallitasok.

- repulo uzemmod: A keszulek osszes vezetek nelkuli szolgaltatasanak be-, kikapcsolasa.
Csak a halozatot nem igenylo szolgaltatasokat hasznalhatja.

- Wi-Fi: Be-, kikapcsolas;

- Bluetooth: A Bluetooth vezetek nelkuli szolgaltatas be- es kikapcsolasa.;

- VPN beallitasok: Virtualis maganhalozatok beallitasa es csatlakoztatasa

- Mobilhalozatok

Profilok

A keszulek altal megszolaltatott hangok beallitasainak modositasa.
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Akkumulatorhasznalat: Mi hasznalta az akkumulatort

Sajat pozicio:
- Hozzajarulas helyadatokhoz: Hely megjelenitese az alkalmazasokban.
- GPS muholdak hasznalata: Utszaszintu helymeghatarozas (cask nyilt helyen lehetseges)

Biztonsag:

- Kepernyozar beallitasa: Kepernyo lezarasa mintaval, PIN koddal vagy jelszoval.
- SIM-kartya zarolasanak beallitasa;

- Jelszavak: Jelszo megjelenitese gepeleskor

- Eszkozfelugyelet: Eszkozkezelok hozzaadasa es eltavolitasa

- Telepites SD kartyarol: Titkositott tanusitvanyok telepitese az SD-kartyarol
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Nyelv es billentyuzet: Telefon nyelve es billentyuzetere vonatkozo beallitasok

Fiokok es szinkronizalas

Hatteradatok: Az alkaimazasok barmikor szinkronizalhatnak, kuldhetnek es fogadhatnak
adatokat

Automatikus szinkronizalas: Az alkalmazasok automatikusan szinkronizaljak az adatokat
Datum es ora: A datum es ora modisitasanak beallitasai

Ki-, bekapcsolasi beallitasok: A telefon automatikusan ki- es bekapcsolasat tudjuk
beallitani.

lkalmazasok kezelese: A telepitett alkalmazasok kezelese es eltavolitasa.
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Srodki bezpiecze@E&stwa

WAt NPPr osi my zapoznal sifhn uwaOnie z niniejszymi ws
jelUeli znajdziecie sifi w niebezpiecznej sytuaciji
Bezpiecze@stwo pr owisdkzaezna nay np ojjeasztd,- waby prowadzNc
r-wnoczeSnie z telefonu kom- rkowego. JeUel i koni e
podczas jazdy, radzimy zawsze uUywal systemu AZes
Nal e0y wygNczyl twelefani &kolmorkowpmol otem. Zakg-c
kom-r kowN, wpgywaj N ujemnie na bezpiecze@&stwo |
kom-rkowego w samol ocie. Prosimy upewnil sie czy
czaswktérymznajduj eci e sin w samol oci e.

W szpital u: Kiedy uOywaci e telefonu kom- rkoweg:
obowi Nzuj Ncych tam zasad. Jakiekolwiek zakg-ceni
wpgywal ujemnie, na jakoSl i wyniki telefonu.
Servis jedynie zatwierdzony: Jedynie do serwis:w
naprawy telefonu. JeUel i otwierasz telefon kom-rk
straci sz bezpowrotni e, przyznanN Udwawagncddi. s w&ka
kom-rkowego jedynie takie akcesoria i baterie, ja

118 PL



Telefon alarmowy: Upewni j sih czy telefon jest czynny,

Al ar mowy 112, naci Snij oalpiowicetdwiie rpd ¥ ymii esjks cncevzon@in
co sifn stago i nie ko@®z rozmowy.

Bateria i nagadowanie baterii: Dobrze jest nagado
Nie nal eUy naraUOali baterii na dzZw@ytny eh teatperriait u
ogni a, nie wyrzucaj gdziekol wi ek. Zwr acaj bateri
specjalnych punktéw zbidrki uszkodzonych baterii.

Uwaga: Ni e odpowi adamy za sytuacj e, posobethpodangnive f on
niniejszym podrﬁczniku. Nasza Kompania zachowuj
podriaczni k be podania tego do wigdomoéci publ i c
naszym sit 6C|e, obok teganpyroduletSd, nktnireg g@ edyot y
inna ni 0O zagNczonego do produktu. NaIeUy bral pod
Aby uni knN nieporozumi e® jakie mogN miel miejsc
nie sNomwamfee przez naszN sp-gki, S.C. Visual Fan
zachowuje sobie prawo do zerwania wsp:-gpracy z ni
gwar ancji w dniu wejScia na rynki s pr zeeat adiignierd a n e
produktu do serwisu, prosimy o przejrzenie aktual
na stronie Allview w ¥%ekvisautbymwaiiypuport &Service
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Aby uzyskal wifcej informacji, oawjandifajwwantaéemnwi d
awarii obiekt-w do wykonania w wyniku problem-w z
Wszystkie aplikacje dostarczone zez firmy trze
modyfikowanelubz at r zymane w kaUde]j chwi S.C. Visual
jakiekol wiek modyfikacij reS

firm trzecich powinny byl kierow e do ich dosta
Ze wzglmatuemiaag uUOyty do produkciji obudowy, produ
do interfejsu USB 2.0 | ub nowszego. PogNczenie
Adapter powinien zostal zainstal owanw wopsabilpinGu U\
telefonu kom-rkowego w Srodowisku o zbyt ni skiej
wystawi aj urzNdzenia na dziaganie silnego Swiat
wilgotnoSci

Maksymalna temperaturarobocza ur zNdzenisa wynosi 40

UWAGA: ISTNIEJE RYZYKO WYBUCHU AKUMULATORA W PRZYPADKU ZAMIANY GO NA

NI EPRAWI DGOWY TYP. WYRZUCAJ ZUt YTE AKUMULATORY ZGC
To urzNdzenie zostago przetest cowbacrie giraspegnia db
czistotliwoSci radiowych. WartoSci SAR odnoszN si
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energin czistotliwoSci radi owych. WartoSci gran
przeliczeniu na objditao &ir aj - gr ampae ginkan Wic)ych kryte
FCC oraz 2.0 W/ kg dla kraj-w Unii Europejskiej.

standardowych stanowi sk operacyjnych, przy czy
certyfikowanym poziome mocy we wszystkich testowanych pasmac
ekspozycjin na energin fal radi owych, ulyj zestaw
trzymal urzNdzenie z dala od ggowy i tﬂafﬁﬁmmUdZNd
ciaga, aby poziomy ekspozyciji pozostadgy na pozi ol
uchwyty na pasek, kabury |l ub inne podobne akceso
el ement - w. Akcesori a z met alndvayl mi p oz Syi aenini smd ¢
urzNdzeni a, w tym zgodnoSi z wytycznymi dotyczN
radi owego, w spos- b, kt-ry nie zostad przetesto
akcesoriow.

Nadmi erne ci $nineniwe sgiichtaywkach moUe powodowal wutr
Dl a Twojego bezpiecze@®&twa, zalecane jest aby pod
siebie oraz na niepalnym podgoUu. Z al eipraymjmnieja by

jednego metra od siebie.
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UrzNdzenia WgNcz / WygNcz i standby
Po wprowadzeniu karty SI M, (06pckjaorntayl npyami AdWg ong dHi

przyciskajNc przez 3 sekundy, wgNczysz telefon. T
JeUel i naci Sni e swy Nkwed N koy spzr ztyecliserdlllopn wwbyt pawr - ci |
ponownie, krétko, ten sam przycisk.

Odblokowanie,ekr anu gg:- wnego, menu aplikac]j
Aby uwolnii ekran przy powrocie ze standby, przyt
ekranu.

Stronom gg§-wnego ekranu moUna nadal osobowoS§i s k
znajduje sif NcaaSmanfzarwmaecjag o zakresie sygnagu
Bluetooth, poziomie baterii, godzinie oraz o bieC
Celem wySwietlenia menu aplikacji, naci Snij symbo
palcem w g-ri, aby przewijal strony menu gg§-wnego
poszuki wanej aplikacji. AbySpowrwcizlhchakgd- wny ek
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Wywogani e

Aby wywogal numer , z gg§-wnego ekranu nale(y zas
telefonu i naciSnij przycisk wywogani a.

Aby odebral rozmowi, przeC|Ngnij i konhn do prawe
lewo. MoUesz wywogywal ONdan numery bezpoSrednio
wezwania z prawej strony UNdanego numer u.

Wi adomoS|

Aby stworzyl i wysgal wiadomoSi SMS, naleOy:
Wej Si na Wipa d oknaoc§ie

Wej d¥ na Wipdddkma§in,

Naci Snij MNawpr wy adletnorSy znajduje sifn w dolnej, pr
Wprowad¥ tekst wiadomoSci ;

Uwaga:moUesz przeksztagcil wiadomo&+f,\
wpr owadrz ajoNegeSnie treSi: wiadomoSci: obrazy,
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numer telefonu lub n

W g-rnej czi
Przyci Snij s po prawej stronie po

wo

Kont akty pogNczenia)
Przejd¥ dkontakykhkpadjpj Ncej sin w menu aplikacji

Dodanie nowego kontaktu:

Przejd¥ dkontakyk nkpdjpj Ncej sif w menu aplika
dotknij symbol plus + po;prawej, dol nej cz
wybierz pami Al lub komstid, bidit er yolwyg koma c
wprowad¥ dane kontaktu;

na koniec, dotknij przycisk Zapisz.

cji
ASci ek
Kit I;

Dodanie kontaktu z dziennika wywogaGE:
z menu aplikacji Tglefom;ej d¥ do apli kacji

dot kni j numeru telefonu, kt - ry pragniesz zapisal;
dotknij przycisk Nowy kontakt;
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wybierz pami Al lub kontakt, w kt-rym gromadzN si#
zapisz dane kontaktu;

na koniec, dotknij przycisk Zapisz.

Import / eksport kontaktow

MoUesz importowal | eksportowal kontakty pomifAdzy
we j d Kontakty;

n a c i Gpajé i jvybierz Importuj/Eksportuj;

wybierz pamifi, z kt-rej naleO
wybierz pamiil, do kt-rej nale
wybierz kontakty do skopiowania;

naci Sni jKopui; zyci sk

Synchronizacja kontaktu z kontem

y skopiowal kontakt
Uy wpisal kontakty;

Uwaga: JeUeli nie posiadasz jeszcze konta, mbB'Uesz
konieczne do wejécia'do wirtualnego magazynu apli
MoUesz synchronizowal kontakty konta, mianowicie:

wej dT do me rUstagignia i>IK@QNTA;i
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dotknij OUNdanego konta, jeUeli nie masz wprowadz
kont a n abRodaskiordoj Nc
zaznac zDzipecnmi k (Aggndap § a E

Personalizacja kontakt-w z wgasnym ot
Uwaga: Do kontakt -w z mabnacdodawmainiwgasnych obraz.
dodal obraz naleOy:

we j S IKontakty;

dot knNi imin/nazwh UONdanego kontaktu;

dotknij symbolu edytuj kontaktz naj duj Ncy sin w gdolnej cznSci ekra
dotknij symbolu kontaktu;

sfotografuj lub wybierz obrazzgal eri i, aby go dodal do kontaktu.

Google Play

Wirtualny magazyn (sklep) aplikacji to moUliwoSI_
jak: gry, interesy, komuni kacj a, zakupy, podr - Uce
instr umenty, publi kacje media, dziedziny spofgeczne,
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Przy pierwszym wej Sciu do wirtualnego magazynu, z
konto Google wprowad¥ dane. NoedJaby i wor koo, aor@mT WS

postnpuj zgodnie z krokami wy Swi et |l ony mi na ekran
Ustawienia

Dostawca usgug moUe domySinie uaktywnil niekt-re
bhndziesz m-gg zmienil tych ustawi e

Wi-Fi

Dl a ustawienia WifFfinkamjail.eOy wej$Si na

WchodzNc na Wi Fi moUna wyszuki wal automatyczni e
bezpoSrednio, w przypadku sieci zakodowanych, kon
Bluetooth

Wolne urzNdzenia wySwiiee) ajalt p¢ imiaastomadAlyy podNcz
nal eUy dotknNI odpowiedni ej nazwy i podal hasgo d
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Wykorzystanie danych

W tym miejscu moUecie wgNczyl lub wygNczyl obie
przegl NdnwWlk ozrazryysst ani a pogNcze® danych, oraz konfi
Wi ncej infirmacji

Sposéb samolot.

Ustawienia VPN (Virtual private network).

Ustawienia hotspot przenoSny, moUna wykorzystal t
wireless.

Preferencje (Wybor).

ProfilePowyUOsza opcja pozwoli na ustawienie mocy dT\
mail i sms, wiadomoSci pisemnych. Ustawienia majN
d¥fwi nkowy, Wi adomoSci
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Nal ewhybr al : Og-Ine, / Ciche / Spotkanie / Zewnit
przycisnNIl punkt z prawej strony.

Oszczndzaj energihn
MoUesz wybral jednN z trzech poniUej podanych molU

Zatrzymany . R 3 i .
Normal ny: podgdmeasni asN wihNczone, pogNczenia danyc
WydguUony dotyan z9tsamd N zachowane usgugi wzywania i

Wy Swi etl ani e

a. $wietlnoSi: wyregulowai SwietlnoSi ekranu;

b. Obraz w tle ekranu: moUecie wybral obraz tg§a
menu;

c Automatyczne obracanie ekranu: nal e0Oy odwr -cil
e BezczynnoSi czas oczekiwabyi a przed wej Sciem w
f Wiel koSl liter.
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Akumulator

Wy Swi etl anie informaciji dotyczNcych stanu nagadow
Aplikacje

ZarzNdzanie aplikacjami: ogl Ndaj, usuwaj przenoS$
Usgugi Il okalizacji

Dostfip do |l okalizacji: pozwala, aby aplikacje wyk
Wykorzystanie satelit-w GPS: wgNczyl / wygNczyl w
Usgugi I ok al Lozation jServics50 opgd 2wal aj N na przesydglhdd e |
lokalizacji, na wykorzystanie danych pochodzNcyc
celem ustalenia prawdopodobnej lokalizacji.

Bezpiecze@Estwo )

Zabl okowanie ekranu: moUecie wybral jednN z meto

Has §o.
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wgaSciciel info wySwietlil ustalone dane na ekra
WgNczyl blokadh karty SI M,
Hasga widoczne wy Swi et | il hasga podczas ich wpro

Admi ni stracja urzNdzeni a.

tr-dga nieznane: zaznaczyl, zezwdlajzRc Ffrymegamy mz
Wiarygodne akredytacije.

Instalacje z karty SIM.

JAzyk oraz metody wprowadzeni a

1. Wyb-r jhAzyka. Podaj wszystkie jnzyki, jakie ma
2. Sprawdzanie ortografii.

3. Sgowni k uUOytkowni ka: dodajdowelyowpsdowaj kag awWy t X
4. Metoda wprowadzenia

5. Indywidualne ustawienia klawiatury.

6. Ustawienia wyszuki wania ggosowego.
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Zapasowe kopie i wyzerowanie

MoUecie stworzyli zapasowe kopi e dlefonyzgotnielz ustawiemigra e r o
fabrycznym.
Konta
ZarzNdzanie kont ami i ustawi eni ami synchronizacji

Data i godzina

1. Automatycznie: korzystajcie z daty i godziny p
2. Automatyczna strefaautorrxatycznejkonfzgaracyns#efyzcyakowa;eI em

3. Ustawienie daty: naleOy przesunNI dzie® / mies
4. Ustawienie godziny: nal eUOy przesunNI godzinn /
5. Ustawienie strefy czasowej: ustawi | strefii czasowN w zal eUnoSci
znajdujecie. Dla Rumunii naleUOy wybral AGMT+02:00
6. Radzimy uUywal formatu dobowego (24 godzinnego
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Programowani e wgbkeoigenie / wygNc
Jest moUliwe automatyczne ustawienie czasu wgNcze

DostipnoSi
Przyci sk Power zamyka dostnp wezwaCE
Op: Tni eni-ieprzydroymdi.ni j

O telefonie

1. Stan telefonu

2. Informacje prawne

3. Wersje.softwareodu
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SPECIFICATIONS / SPECIFICATII /el [ ARARSOARR / SPECIFI KACE/ TECHNI SCHE DAT
IMt SZAKI ADBANGKECHNICZNE

Language/ Li mba / BG, CZ, DE, EN, ES, HU, PL, RO,
Sprache/ 1 diomal/ a.s.o
Network/ Retea / 2G:900/1800/1900MHZ;SIM1 &
General/ | pa'amet'y/NetZS"‘?er:/iR7d/ Halozat/ 3G: UMTS 900/2100MHz;SIM1 or
General / Zakladni SIM2
udaje / General/ 4G:FDD 800/1800/2100/2600MHz
Ge"egz’;ﬁ'e‘“"f’/ TDD 2600MHZ;SIM1 or SIM2
Yes/Da/1 @Ano/Ja/Sillgen
Dual SIM s
Yes SIM1/Da SIML /| GBIML /
Micro SIM Ano SIM1 / Ja SIM1 / Si SIML /
Igen SIM1 / Tak SIM1
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Nano SIM

Yes SIM2 / Da SIM2 /
Ano SIM2 / Ja SIM2 / Si SIM2 /
Igen SIM2 / Tak SIM2 /

CREL

Dimensions/
Dimensiuni /

Di mensions/ Dimens

6 OL d3jRafz/mNr RozmNDry [/ MaCe/ D 152x72.6x8.5mm
MaRe/ Dimensiones/ Méretek/ Wymiary/
Méretek/ Wymiary/

Weight / Greutate /Is § ¢ dzts/ Hmo|

Gewicht / Peso/ Suly/ Waga/

1559

Display/ Ecran /
Bsdd stste /
Bildschirm / Display /
KijelzR [ \

Resolution / Rezol
Typ / Auflésung / Resolucién / Felbontas
Rozdzielczo{

5,7" 1440x720px IPS LCD

Touchscreen/ Touc
M to q: Typ dotyk
[Touch-Screen /Pantalla tactil/

ErintRkijelzR/ EK

Capacitive touchscreen multitouch
2,5D INCELL/ Touchscreen
capacitiv multitouch 2,5D INCELL
/| sofoydisdejd
Bzdsdlsi y 2, 5D

Kapacitni dotykovy multitouch

1
|
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Graphic processor / Procesor grafic /
L 6O duj dz {f/Gsfigky frtcesor
| Grafikprozessor / Procesador gréfico /
Grafikus processzor / Karta graficzna

Mali T720 MP2

Yes |/ Da [/ 10 [ |
GPS | Tak
Yes |/ Da [/ 10 [ |
AGPS | Tak
Flashmemory/ Memori e f|
§f Odsj Is/ P a m8pdicher/ F I 16GB
Memoria flash / Flashmeméria/ P a m
Flash/
RAM memory / Memorie RAM / Ram
f O d3j Memoria RAM / RAM-Speicher / 3GB DDR3
Ram meméria/RAM/Pami i R
Widget / Widget / Widget / Widget / Yes |/ Da [/ 10O
Widget/Wi dget / Widge / Tak
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Multitasking / Multitasking /

[ k& dzls d Is O/fiy@Giltifackking / Yes |/ Da [/ 10O
Multitasking / Multitarea / Tébbfeladatos I Tak
/| Wielozadanio
FM radio / Radio FM / FM Radio / FM Yes |/ Da |/ o
Radio / FM Radio / FM Radio / FM radi6 7 Tak r
/ Radio FM
. Yes |/ Da [/ 10O
HD Voice | Tak
Micro SD <128GB (single sim)

Sound / Sul

I Zvuk / klingen /
sonar / hang /
DFfwi ik

3.5mm jack / 3.5mm

Jack 3.5mm /3,5 mm Klinke / 3,5 mm- Yes |/ Da [/ 10O
es jack / Gniazdo mini-jack 3.5mm / / Tak
Jack 3.5 mm
Speaker [/ Difuzor |/ Yes /| Da /| [0

Reproduktor / Sprecher / Altavoz /
hangsz-r- [/ Gg

/ Tak

140




